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Model Mural Façade

RCI-FSN2E

PC-ALHZ

PC-ALH

RCIM-FSN2E PC-ALHC

RCD-FSN2 PC-ALHD

RPC-FSN2E -

RPI-FSN2E -

RPF(I)-FSN2E -

RPK-FSN2 -

PRESENTATION:
Même télécommande quelque soit l’unité intérieure

Télécommande   PC-LH3A
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Réglage du TIMER (CANCEL=  
annulation)

10

Touche RESET alarme9

Touche réglage température8

Touche réglage volet7

Réglage du mode 6

Réglage vitesse ventilation (LOW speed en 
mode DRY)

5

Touche marche/arrêt4

Indication des réglages et consignes3

Indication de la transmission 2

LED Infrarouge émettrice1

Télécommande   PC-LH3A

PRESENTATION:



Put your company name here.

Put the subtitle here.
Put the main title here.

Department name here.

2007/00/00

Put your name here. 4
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Voyant rouge « RUN » allumé en 
permanence si marche Clignote si défaut

Voyant  « DEF » vert clignote si défaut (le nombre
De clignotant identifie le code alarme) 
Il s’allume si l’UI est en dégivrage.

Voyant « FILTER » , clignote si la période de 
Nettoyage filtre est  proche ou dépassée 
(voyant « TIMER » Clignote en même temps
+/- rapidement) 
«FILTER » clignotera également pour identifier
Une alarme , chiffre de droite du code alarme
(compter le nombre de clignotements)

Le voyant « TIMER » s’allume si le TIMER est actif sur la télécommande
Clignote en mode « TEST RUN »

Mode marche « secours »
Si télécommande HS

Mode CHAUD ou mode FROID

Cellule réception
IR

Indication
Réception IR 

+ signal sonore

PRESENTATION:
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TORE

CABLE

6 mètres MAX (à la verticale)

UnitUnitéé NN°°22 UnitUnitéé NN°°11……

RRéécepteur cepteur 
MaMaîîtretre

RRéécepteur cepteur 
SecondaireSecondaire

Commande Commande 
IRIR

Commande Commande 
IRIR

FaFaççade sans ade sans 
rréécepteurcepteur

FaFaççade sans ade sans 
rréécepteurcepteur

INSTALLATION:
Le KIT de réception IR est considéré comme une
Commande filaire , il se connecte donc en A-B 
(sans polarité)

50°

Ligne verticale entre le Ligne verticale entre le 
rréécepteur et lcepteur et l’é’émetteurmetteur

Maximum 2
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INSTALLATION:
Cas particulier des RPK:
Les RPK (muraux) sont équipés d’office de récepteurs IR, le choix d’une 

commande IR ou Câblée se fait par l’intermédiaire d’un interrupteur SW sur 
la carte PCB2 du RPK . Dans le cas ou plusieurs unités sont pilotées par la 
même commande l’utilisation d’un récepteur externe  est obligatoire (+ 
chaînage A-B) , exemple UTOPIA en triple:

Wireless

SW
Wire

Télécommande   PC-LH3A

Bus Hlink

Wire

Wire

Wire
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SW
Wire Wireless

Wireless

Télécommande   PC-LH3A

Bus Hlink

INSTALLATION: Cas particulier des RPK:
Commande indépendante des trois unités

Wireless

Wireless
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INSTALLATION: Cas particulier , double signal:
Pour éviter un conflit de commande (envoyer un ordre de marche sur 

une seule unité , les deux démarrent….) il est possible d’identifier le 
signal infra rouge en modifiant sa fréquence
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INSTALLATION:
• Procédure:
Actionner sur la commande infra rouge les deux touches 
Simultanément 3s : « ON TIME » et « OFF TIME »

Télécommande   PC-LH3A

Affichage durant 3s
Du type de signal activé
« b » ou « A »

En cas de récepteur IR déporté régler les PIN du DSW  de cette manière:
(Après réglage couper et remettre le courant sur l’UI)

= Signal b = Signal A
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LECTURE DU CODE ERREURE:
La commande infra rouge ne reçoit aucune information (n’est qu’un simple 

émetteur) la lecture d’une panne ne se fera que sur le récepteur par la  
lecture des clignotements de LED (clignotement DEF puis clignotement 
FILTER) . 

x5x3

x3+ = 03
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MODE TEST: 
La procédure de « TEST RUN » peut être lancée via le télécommande IR « 2 ». 

Ce mode test permet de faire fonctionner l’UI durant deux heures sans 
régulation de température (dans le mode choisi au préalable « 3 »)

Une action sur « RUN/STOP » permet d’interrompre le test à tout instant

+ PUIS

1

2
3

1 2

3

Temps restant
mode test

Indication du mode Test



12


